NOTAS FILTROS

1. Se debe retirar el material del lecho filtrante

75 GRASA O CUALQUIER OTRO MATERIAL EXTRANO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA
-ocm DEL SELLANTE.
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VALVULA MARIPOSA impermeabilizacién (VER NOTAS PARA EL TRATAMIENTO SUPERFICIAL Y DE
PROYECTADA TIPO WAFER FISURAS EN LAS ESTRUCTURAS EXISTENTES).
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PROYECTADA Y DESAGUE EXISTENTE ESCALA 1:25 O CUALQUIER OTRO MATERIAL EXTRARO QUE IMPIDA LA ADHERENCIA DEL 5V
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S5—APLICAR EL SELLANTE XYPEX PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA
DENTRO DE LA CAVIDAD PRESIONANDOLA HASTA QUE ESTE DURA.
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1-RETIRAR EL REVOQUE EXISTENTE Y LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE  EL REVOQUE EXISTENTE Y LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE EL REVOQUE EXISTENTE Y LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE  REVOQUE EXISTENTE Y LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE REVOQUE EXISTENTE Y LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE  EXISTENTE Y LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE EXISTENTE Y LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE  Y LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE Y LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE  LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE LAVAR MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE  MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE MUY BIEN TODA LA SUPERFICIE DE  BIEN TODA LA SUPERFICIE DE BIEN TODA LA SUPERFICIE DE  TODA LA SUPERFICIE DE TODA LA SUPERFICIE DE  LA SUPERFICIE DE LA SUPERFICIE DE  SUPERFICIE DE SUPERFICIE DE  DE DE MUROS, CON GRATA, CEPILLO DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE  CON GRATA, CEPILLO DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE CON GRATA, CEPILLO DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE  GRATA, CEPILLO DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE GRATA, CEPILLO DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE  CEPILLO DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE CEPILLO DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE  DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE  ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE ALAMBRE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE  Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE Y ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE  ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE ESPATULA, DEJANDOLA LIBRE DE  DEJANDOLA LIBRE DE DEJANDOLA LIBRE DE  LIBRE DE LIBRE DE  DE DE MOHO, MUGRE, RESIDUOS ACIDOS O CUALQUIER OTRO ELEMENTO EXTRAÑO. 2-LAS FISURAS EXISTENTES INTERNAMENTE EN EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE  FISURAS EXISTENTES INTERNAMENTE EN EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE FISURAS EXISTENTES INTERNAMENTE EN EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE  EXISTENTES INTERNAMENTE EN EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE EXISTENTES INTERNAMENTE EN EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE  INTERNAMENTE EN EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE INTERNAMENTE EN EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE  EN EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE EN EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE  EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE EL PERIMETRO DE LOS MUROS, SE  PERIMETRO DE LOS MUROS, SE PERIMETRO DE LOS MUROS, SE  DE LOS MUROS, SE DE LOS MUROS, SE  LOS MUROS, SE LOS MUROS, SE  MUROS, SE MUROS, SE  SE SE DEBEN CANCHAR (AMPLIAR) CON UN PUNTERO O TALADRO HASTA UNA  CANCHAR (AMPLIAR) CON UN PUNTERO O TALADRO HASTA UNA CANCHAR (AMPLIAR) CON UN PUNTERO O TALADRO HASTA UNA  (AMPLIAR) CON UN PUNTERO O TALADRO HASTA UNA (AMPLIAR) CON UN PUNTERO O TALADRO HASTA UNA  CON UN PUNTERO O TALADRO HASTA UNA CON UN PUNTERO O TALADRO HASTA UNA  UN PUNTERO O TALADRO HASTA UNA UN PUNTERO O TALADRO HASTA UNA  PUNTERO O TALADRO HASTA UNA PUNTERO O TALADRO HASTA UNA  O TALADRO HASTA UNA O TALADRO HASTA UNA  TALADRO HASTA UNA TALADRO HASTA UNA  HASTA UNA HASTA UNA  UNA UNA PROFUNDIDAD MINIMO DE 2.5cm EN FORMA DE "V".   3-DESPUES DE CANCHARLAS SE DEBEN LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE  DE CANCHARLAS SE DEBEN LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE DE CANCHARLAS SE DEBEN LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE  CANCHARLAS SE DEBEN LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE CANCHARLAS SE DEBEN LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE  SE DEBEN LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE SE DEBEN LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE  DEBEN LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE DEBEN LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE  LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE LIMPIAR MUY BIEN CON CEPILLO DE  MUY BIEN CON CEPILLO DE MUY BIEN CON CEPILLO DE  BIEN CON CEPILLO DE BIEN CON CEPILLO DE  CON CEPILLO DE CON CEPILLO DE  CEPILLO DE CEPILLO DE  DE DE ALAMBRE, BROCHA Y AGUA PAR DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO,  BROCHA Y AGUA PAR DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO, BROCHA Y AGUA PAR DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO,  Y AGUA PAR DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO, Y AGUA PAR DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO,  AGUA PAR DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO, AGUA PAR DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO,  PAR DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO, PAR DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO,  DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO, DEJARLAS LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO,  LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO, LIBRES DE PARTICULAS DE POLVO,  DE PARTICULAS DE POLVO, DE PARTICULAS DE POLVO,  PARTICULAS DE POLVO, PARTICULAS DE POLVO,  DE POLVO, DE POLVO,  POLVO, POLVO, GRASA O CUALQUIER OTRO MATERIAL EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA  O CUALQUIER OTRO MATERIAL EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA O CUALQUIER OTRO MATERIAL EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA  CUALQUIER OTRO MATERIAL EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA CUALQUIER OTRO MATERIAL EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA  OTRO MATERIAL EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA OTRO MATERIAL EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA  MATERIAL EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA MATERIAL EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA  EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA EXTRAÑO QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA  QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA QUE DIFICULTE LA ADHERENCIA  DIFICULTE LA ADHERENCIA DIFICULTE LA ADHERENCIA  LA ADHERENCIA LA ADHERENCIA  ADHERENCIA ADHERENCIA DEL SELLANTE. 4-ANTES DE RELLENAR CON EL SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE  DE RELLENAR CON EL SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE DE RELLENAR CON EL SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE  RELLENAR CON EL SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE RELLENAR CON EL SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE  CON EL SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE CON EL SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE  EL SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE EL SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE  SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE SELLANTE, APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE  APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE APLICAR CON BROCHA UNA LECHADA DE  CON BROCHA UNA LECHADA DE CON BROCHA UNA LECHADA DE  BROCHA UNA LECHADA DE BROCHA UNA LECHADA DE  UNA LECHADA DE UNA LECHADA DE  LECHADA DE LECHADA DE  DE DE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR EN LA GRIETA Y A 15cm A CADA LADO. 5-APLICAR EL SELLANTE XYPEX PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA  EL SELLANTE XYPEX PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA EL SELLANTE XYPEX PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA  SELLANTE XYPEX PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA SELLANTE XYPEX PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA  XYPEX PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA XYPEX PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA  PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA PATCH AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA  AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA AND PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA  PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA PLUG O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA  O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA O SIMILAR FORZANDO LA MASILLA  SIMILAR FORZANDO LA MASILLA SIMILAR FORZANDO LA MASILLA  FORZANDO LA MASILLA FORZANDO LA MASILLA  LA MASILLA LA MASILLA  MASILLA MASILLA DENTRO DE LA CAVIDAD PRESIONANDOLA HASTA QUE ESTE DURA. 6-DESPUES DE RELLENAR CON EL SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE  DE RELLENAR CON EL SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE DE RELLENAR CON EL SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE  RELLENAR CON EL SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE RELLENAR CON EL SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE  CON EL SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE CON EL SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE  EL SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE EL SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE  SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE SELLANTE, SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE  SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE SE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE  DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE DEBE HUMEDECER LA SUPERFICIE  HUMEDECER LA SUPERFICIE HUMEDECER LA SUPERFICIE  LA SUPERFICIE LA SUPERFICIE  SUPERFICIE SUPERFICIE PARA APLICAR UNA CAPA DE IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR  APLICAR UNA CAPA DE IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR APLICAR UNA CAPA DE IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR  UNA CAPA DE IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR UNA CAPA DE IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR  CAPA DE IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR CAPA DE IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR  DE IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR DE IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR  IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR IMPERMEABILIZANTE XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR  XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR XYPEX CONCENTRADO O SIMILAR  CONCENTRADO O SIMILAR CONCENTRADO O SIMILAR  O SIMILAR O SIMILAR  SIMILAR SIMILAR CON BROCHA, DISTRIBUYENDO EL PRODUCTO UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA  BROCHA, DISTRIBUYENDO EL PRODUCTO UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA BROCHA, DISTRIBUYENDO EL PRODUCTO UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA  DISTRIBUYENDO EL PRODUCTO UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA DISTRIBUYENDO EL PRODUCTO UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA  EL PRODUCTO UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA EL PRODUCTO UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA  PRODUCTO UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA PRODUCTO UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA  UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA UNIFORMEMENTE EN UNA CAPA  EN UNA CAPA EN UNA CAPA  UNA CAPA UNA CAPA  CAPA CAPA DELGADA DE 1.2 mm. 7-MANTENER LA APLICACION HUMEDA (REMOJAR CONTINUAMENTE CON AGUA)  LA APLICACION HUMEDA (REMOJAR CONTINUAMENTE CON AGUA) LA APLICACION HUMEDA (REMOJAR CONTINUAMENTE CON AGUA)  APLICACION HUMEDA (REMOJAR CONTINUAMENTE CON AGUA) APLICACION HUMEDA (REMOJAR CONTINUAMENTE CON AGUA)  HUMEDA (REMOJAR CONTINUAMENTE CON AGUA) HUMEDA (REMOJAR CONTINUAMENTE CON AGUA)  (REMOJAR CONTINUAMENTE CON AGUA) (REMOJAR CONTINUAMENTE CON AGUA)  CONTINUAMENTE CON AGUA) CONTINUAMENTE CON AGUA)  CON AGUA) CON AGUA)  AGUA) AGUA) DURANTE UNOS TRES DIAS. 8-LAS DEMAS ESPECIFICACIONES SE HARAN CONFORME AL CATALOGO QUE  DEMAS ESPECIFICACIONES SE HARAN CONFORME AL CATALOGO QUE DEMAS ESPECIFICACIONES SE HARAN CONFORME AL CATALOGO QUE  ESPECIFICACIONES SE HARAN CONFORME AL CATALOGO QUE ESPECIFICACIONES SE HARAN CONFORME AL CATALOGO QUE  SE HARAN CONFORME AL CATALOGO QUE SE HARAN CONFORME AL CATALOGO QUE  HARAN CONFORME AL CATALOGO QUE HARAN CONFORME AL CATALOGO QUE  CONFORME AL CATALOGO QUE CONFORME AL CATALOGO QUE  AL CATALOGO QUE AL CATALOGO QUE  CATALOGO QUE CATALOGO QUE  QUE QUE PROPORCIONE EL PROVEEDOR DE LOS PRODUCTOS.    FUENTE: -ROCA S.A  FUENTE: -ROCA S.A  : -ROCA S.A            -TOXEMENT S.A 
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